Oferta Enoturistica Bodegas Luzdn

Bodega originaria a principios de siglo, cuenta con mas de 4.800 /
m2 de superficie construida. La estructura originaria combina
perfectamente con la piedra, madera y vidrio que % ®

se han afiadido en los tltimos tiempos creando una sintonia

BODEGAS

perfecta de tradicién e innovacién, que hacen de nuestra bodega

un lugar especial.

Wine Tourism Offer from Bodegas Luzdn
Bodegas Luzon, dedicated to producing and marketing wines
from the Jumilla Denomination of Origin (DO), is part of the
Fuertes Group. This company includes more than 20 firms
operating in different sectors. Firms such as El Pozo, Cefusa and
Fripozo guarantee our quality: .-

2
If. Valencia / Barcelona 4\

Jumilla

BODEGAS

™

R
Albacete / Madrid

? ‘
Pinoso / Alicante + \

e .

Region de .
Murcia Murcia @

San Javier +

Cartagena

Almeria / Granada

Informacién y Reservas / Information and Reservation
Telf: 968 78 41 35
tour@bodegasluzon.com

Los vinos de bodegas luzén son fruto de la variedad, suelo, clima, vinificacién y

crianza bien armonizada con objeto de obtener el caracter personal que trasmite " &
14001
el entorno de nuestra tierra. Finura y potencia bien conjugadas en la relacion 4 &S Z
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En bodegas luzén le descubrimos el apasionante mundo In Bodegas Luzon you will discover the fascinating
del vino: world of wine:
© Le mostramos el proceso de elaboracién y crianza de nuestros vinos. © We show you the process of making and aging our wines.
Visitas guiadas a bodega. Winery guided tours.
© Sorprendase dando sus primeros pasos en el fascinante mundo de la © Amaze yourself taking the first steps into the fascinating world of wine
cata. Degustaciones / Cursos de cata / Cursos de maridaje. tasting. Tastings / Tasting courses / Food pairing courses.

© Unimos el arte y el vino.
Audiciones / Exposiciones / Recitales /
Todo tipo de eventos culturales.

© We combine art and wine.
Auditions / Shows / Recitals / Every cultural event.

© We make available to you our facilities to hold your business
activities. Meetings / Product Presentations / Conferences /

© Ponemos a su disposicién nuestras instalaciones para celebrar las /
"t‘“ Conventions / Incentive Activities and Team Building.

actividades de su empresa.
Reuniones / Presentaciones de producto / Congresos /
Convenciones / Actividades de Incentivos o de Team Building.
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En nuestra enotienda , le ofrecemos una exclusiva y original gama
de articulos relacionados con el mundo del vino.

Regalar vino y complementos a sus familiares y amigos, convierte su
regalo en un acierto seguro.

In our enotienda, we offer you an exclusive and original range of
articles related to the world of wine.

Giving wine and wine complements to your family members and
friends becomes a right choice.

‘We can also give you our advice when selecting the appropriate
and customized gifts to hansel your guests at the most special
celebrations.

Ademas podemos asesorarles en la eleccién de los regalos adecuados
y personalizados para obsequiar a sus invitados en las celebraciones
mas especiales.
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Horario enotienda.

Lunes a Jueves: 09:00 am - 1:.00 pm / 15:30 pm -19:00 pm
Viernes: 09:00 am - 2:00 pm

Sabados y Domingos - Se requiere cita previa.

7/ZZ 7 ;77777477

Enotienda Hours.

Monday to Thursday: 09:00 am - 1:00 pm / 15:30 pm -19:00 pm
Friday: 09:00 am - 2:00 pm.

Saturdays and Sundays - Appointment required

Consultenos. Ask us for more information.

Horario enoturismo - Visitas a bodega ) Enoturismo Hours - Visiting Bodegas Luzén
Lunes a Sabado - Se requiere cita previa. Monday to Saturday: - Appointment required
Consultenos.

Ask us for more information.



